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Objetivo e interés del proyecto

La ensefianza de espafiol en el ambito sinohablante no se circunscribe a un contexto
homogéneo ni a un perfil Unico de estudiante. Pensamos que no es adecuado ni realista
considerar las caracteristicas de aprendizaje de los estudiantes chinos, en general, desde un
punto de vista sociocultural, sin examinar de cerca los elementos que dibujan un entorno
especifico de ensefianza de ELE entre los hablantes de chino, tanto desde el punto de vista
de las caracteristicas del centro y de la tipologia de cursos ofertados, como desde el punto
de vista curricular (objetivos, contenidos, metodologia y evaluacion).

En efecto, diversas investigaciones han demostrado que las estrategias de aprendizaje, las
expectativas, el tipo de motivacién y hasta las mismas opiniones sobre el tipo de ensefianza
recibida por los estudiantes de espafiol sinohablantes varian considerablemente de un
contexto a otro, de un plan curricular a otro, de un determinado entorno a otro.

Por todo ello, consideramos que es necesario, para una actuacién docente adecuada a cada
entorno de ensefianza de ELE en este ambito geografico, realizar una descripcién lo mas
amplia y detallada posible de cada contexto. Esta descripcién, ademads de ayudar a disefar
un marco de actuaciéon docente, podra servir de base para futuras investigaciones
referentes a distintos ambitos relacionados con la ensefianza y el aprendizaje de ELE:
clasificacién de corpus linglisticos de los aprendices, adaptaciones metodoldgicas
coherentes, aplicaciones de distintos tipos de evaluacion, seleccién y secuenciacion de
contenidos ajustados a cada contexto, etc.

Asi, pues, el objetivo principal del presente trabajo es describir los distintos contextos de
ensefianza de ELE en las principales areas sinohablantes de Asia: China, Taiwdn y Hong Kong,
llevando a cabo un analisis cuantitativo y cualitativo de las condiciones curriculares de
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realizada hasta el momento para este dmbito educativo.

Metodologia y fases de la investigacion

El metodo aplicado para realizar esta investigacion consistid, primero, en elaborar con
Microsoft Word —mediante una lluvia de ideas— una serie de borradores de la plantilla de la
encuesta, con las diferentes cuestiones que habrian de contestar los futuros informadores, y
discutir sobre ellos hasta consensuar lo que seria el cuestionario definitivo. Con el fin de
organizar y coordinar las colaboraciones de los distintos miembros del grupo encargado de
la investigacion, se abrié una cuenta y un area de trabajo compartidas en Office Live, donde
fue alojado el documento Word que habia de ser objeto de discusion. Entre otras cuestiones,
al principio de esta fase se decidié que, dados los objetivos de la proyecto, la encuesta
tratara no tanto sobre “centros” docentes cuanto sobre “contextos” de
ensefianza/aprendizaje de ELE. En efecto, dado que constatamos por nuestra experiencia
gue en un mismo centro pueden darse diferentes contextos, para un mismo centro podian
hacerse varias encuestas (una por cada contexto).

Finalmente se consensud una encuesta con 57 preguntas sobre los siguientes once grupos
de cuestiones:

Grupo 1: Tipo de contexto

Grupo 2: Nivel maximo de los programas de espafol y temporalizacién
Grupo 3: Lengua de instruccion de cursos en el contexto

Grupo 4: Sobre los alumnos

Grupo 5: Perfil del profesorado dedicado a la ensefianza del espafiol
Grupo 6: Curriculo y planes curriculares

Grupo 7: Componentes del curriculo: Objetivos

Grupo 8: Componentes del curriculo: Contenidos

Grupo 9: Componentes del curriculo: Metodologia

Grupo 10: Componentes del curriculo: Evaluacién y exdmenes
Grupo 11: Materiales didacticos

A continuacion, tomando como base la plantilla previamente consensuada, se procedié a
disefar la encuesta electrénica que habria de ser puesta en linea. Para ello se utilizé un
programa para la creacidn y gestién de base de datos llamado LimeSurvey v. 1.87, que fue
instalado en un subdominio de la pagina web de nuestro grupo de investigacion:
www.contextos.sinoele.org.

Para completar la encuesta se necesitaban unos 20 minutos, y se pedia que se contestase de
la manera mas objetiva posible. Para comodidad de los informantes, el sistema electrénico
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http://www.contextos.sinoele.org/

permitia responder de forma andénima al cuestionario y, al mismo tiempo, ofrecia la
posibilidad de guardar temporalmente los datos introducidos en la encuesta y continuarla
después. Previamente, se requeria a los informantes una serie de datos identificativos del
centro docente: a) nombre del centro; b) ciudad; c) pagina web; d) correo electrénico de
contacto (del centro).

Una vez concluido y probado el cuestionario electrdnico, éste fue activado con el objeto de
empezar a recoger datos enviados por el maximo nimero de profesores de espanol en
ambitos sinohablantes, quienes recibieron, a través del correo electrénico, una carta de
presentacion con los objetivos y procedimientos del proyecto, ademds del enlace que
remitia a la encuesta. El periodo de recogida electrénica de datos comenzé el 20 de junio de
2010 vy finalizé el 5 de octubre de ese mismo afo. En total se recibieron 64 encuestas
completas vy, por lo tanto, validas para los objetivos de la investigacién.

Seguidamente, comenzd la fase de analisis e interpretacion de datos, para la cual se crearon
tres subgrupos de trabajo, uno por cada zona geografica (China, Taiwan, Hong Kong). Cada
miembro recibié tanto los datos y graficos obtenidos automaticamente, a través del
programa informatico utilizado para la encuesta en linea, asi como otros reelaborados ad
hoc con herramientas de Microsoft Excel. Esta fase alcanzd su punto culminante con la
puesta en comun y discusion de las conclusiones por parte de todo el grupo, que se reunio
con este fin en la sede de la Consejeria de Educacién de la Embajada de Espafia en Pekin el
23 de octubre de 2010.

En las siguientes semanas, cada subgrupo de trabajo se encargé de redactar las diferentes
partes de la memoria final. Posteriormente, se pasé a intercambiar a través de Internet los
documentos elaborados por cada subgrupo, con el fin de efectuar una revision global
exhaustiva y una ultima discusién sobre el texto final. Esta labor, que ahora ve la luz, se
completd a mediados de diciembre de 2010.
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